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Newsletter Number 49, May 2014 

News 
 

Next Board meeting in Budapest 

On 16th June the EAFT Board will meet in Budapest. Among other topics, the agenda will include the planning of the 

Seventh EAFT Summit in Barcelona, the organization of the new edition of the EAFT Awards, the annual membership 
campaign and the activity plan for the second half of 2014. If you want any other issue to be dealt with, please 
contact the Secretariat at term@eaft-aet.net. In the June issue of the Newsletter a summary of the Board meeting 
will be reported to all EAFT members. 

 

EAFT annual subscription. Last reminder 

To enable us to update the membership section of the new EAFT website, please satisfy your fees before 15th June if 

you still have not done so. It is very important, for the sustainability of the Association, that all members pay their 
membership fee. 
 
Early July we will publish the updated list of members in accordance with the subscriptions received in 2014. Those 
who have not satisfied their subscription by then, will no longer be members pursuant to the statutes of the 
association.  

TOTh 2014. Final programme 

The forthcoming edition of the international conference Terminology & Ontology: Theories and applications (TOTh) 

will be held at the University of Savoie on 12th and 13th June 2014, in Chambéry (France). The TOTh conferences aim 
to bridge the gap between terminology and ontology by highlighting the contributions that the one makes to the other 
and by opening up new perspectives for both theoretical and practical developments. A one-and-a-half day training 
session takes place before the conference on 10th and 11th June, focused this year on text analysis for 
onomasiological purposes. 
 
The final programme is already available here.  
 
The training session is only in French. Read here for more information or contact formation@porphyre.org. 

 

The new page of TermCoord on neologisms 

New word alert is TermCoord’s new page on neologisms. Languages are constantly evolving. Though purists may 

shudder at what they see as the degradation of ‘correct’ language use, innovative and new ways of using grammar, 
syntax and vocabulary show a bill of good health for a language. 
 
TermCoord are on the look-out for new words that may be of importance to translators. On this page are presented a 
few neologisms that have come to your attention. The users have the option to say what do they think and if they are 
useful terms, or not. By clicking on the term you will be redirected to the word’s reference. 
 
http://termcoord.eu/new-word-alert/ 

 

Translating Europe Forum (DGT) 

DGT organizes the 1st Translating Europe Forum, on 18th and 19th September 2014 in Brussels. 

http://www.termcat.cat/docs/AET/AET_Newsletter_EN.html
http://eaft-aet.net/en/activities/summit-2014/
http://eaft-aet.net/en/terminology-awards/call-for-nominations-2014/
mailto:term@eaft-aet.net
http://porphyre.org/toth/files/TOTh_2014_Program_fr.pdf
http://porphyre.org/formation-toth/2014
mailto:formation@porphyre.org
http://termcoord.eu/new-word-alert/
http://www.eaft-aet.net/
https://twitter.com/_eaft


 
DGT wants to establish a more structured cooperation with its stakeholders, to create a community of interest, with a 
view to giving visibility to the world of translation, exchanging good practices, developing common projects and 
promoting a diversified and sustainable market for professional translators in Europe.  
 
The aim of this conference is to bring together stakeholders (universities, providers and buyers of translation 
services, public institutions, private companies) to discuss translation- related matters and facilitate the development 
of concrete projects. 
 
The first day will be dedicated to three topics: Innovation in the Translation Sector and EU initiatives and Funding 
Opportunities in the Translation Sector and Bridging the Skills Gap.  The second day will be dedicated to Translation 
and Intellectual Property Rights and a Round Table on Ideas for the future of the Forum.   
 
Deadline for registration is 31st August 2014. The conference will also be available online for the general public 
through web streaming (details on the Translating Forum website 
http://ec.europa.eu/dgs/translation/programmes/translating_europe/index_en.htm 
 
For any further information please contact them by e-mail:  DGT-TRANSLATING-EUROPE@ec.europa.eu 
 
6. Textile terminology conference in Copenhagen June 2014 
 
The Centre for Textile Research organizes a second conference on textile terminologies on 18-22 June. 
http://ctr.hum.ku.dk/uploads/Textile_Terminology_2014_programme_revideret.pdf 
 
At the CTR website www.ctr.hum.ku.dk, in the section Conferences, you will find the most relevant information 
about the event. The registration is free of charge. 

 

TERMCAT publishes a dictionary on electoral terminology 

The Terminologia electoral bàsica (‘Basic 

Electoral Terminology’) defines 125 terms 
related to election processes and electoral 
systems. Each entry offers the denominations 
and definition in Catalan and the equivalents in 
Spanish, French and English. Some terms also 
provide conceptual notes. 
 
TERMCAT has produced this dictionary in 
collaboration with the Catalan Government’s 
Ministry of Governance and Institutional 
Relations. The Spanish-Language Department of 
the Directorate-General for Translation at the 
European Commission also took part in the 
project and provided TERMCAT with 
bibliographical references.  

 

 

 

  

 

Agenda 

Formation TOTh 2014 

10-11 June 
Le Bourget du Lac, France 
 
Toth 2014  Terminology & Ontology: Theories and applications 
Training: 10-11 June 
Conference: 12-13 June 
Chambéry, France 
 
Textile terminology conference 
18-22 June 
Copenhagen, Denmark  
 
TKE 2014 Ontology, Terminology & Text Mining 
19-21 June 
Berlin, Germany 

 

International Terminology Summer School 
14-18 July 

http://ec.europa.eu/dgs/translation/programmes/translating_europe/index_en.htm
mailto:%20DGT-TRANSLATING-EUROPE@ec.europa.eu
http://ctr.hum.ku.dk/uploads/Textile_Terminology_2014_programme_revideret.pdf
http://www.ctr.hum.ku.dk/
http://www.termcat.cat/ca/Diccionaris_En_Linia/179/
http://porphyre.org/formation-toth/2014
http://www.porphyre.org/toth/toth-2014-en/call-for-papers
http://ctr.hum.ku.dk/conferences/2014/Information_Textile_Terminology__18-22_June_2014.pdf
https://tke2014.coreon.com/
http://www.termnet.org/english/events/tss_2014/index.php
http://www.termnet.org/english/events/tss_2014/index.php
http://www.termcat.cat/ca/Diccionaris_En_Linia/179/Presentacio/


Vienna, Austria  
 
FIT XXth World Congress – Post Congress intensive training on Terminology 
Management based on the ECQA Certified Terminology Manager – Basic programme 
7-9 August 
Berlin, Germany  
 
Translating Europe Forum 
18-19 September 
Brussels, Belgium 
 
EAFT Summit 2014 
27-28 November 
Barcelona, Catalonia  

 

Suggestions  

The European Association for Terminology is a non-profit professional organisation for the terminology sector in 

Europe. It is designed to further plurilingualism through terminology, to provide a European platform for promoting 
and professionalising terminological activities and improving awareness of them, and to liaise and cooperate actively 
with relevant organisations, associations and institutions. 
 
Do not hesitate to send us comments or suggestions that could help us accomplish our mission or that could draw our 
attention to any forthcoming event or activity. We would be pleased to include them in the next issue as well as in 
our agenda. 
 
Contact: term@eaft-aet.net  
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